
Договір купівлі-продажу Хе 25102203

м. Київ «25» жовтня 2022 р.

Товариствоз обмеженою відповідальністю «ПІСТ ЄВРОБУД», що іменується надалі "Продавець".
в особі директора Товариства ЗименкоОльги Миколаївни, який діє на підставі Статуту, з одніс

та Вишнівський центр творчості дітей та юнацтва Вишневоїміськоїради Бучанськогорайону Київської
області, що іменується надалі "Покупець", в особі директора, Стаменової Тетяни Анатоліївни, якийліє
на підставі Статуту, з іншої сторони, уклали цей Договір про наступне:

торони.

Терміни
Товар визначена родовими ознаками продукція, вироби з найменуванням. зазначеним у

стандартах, технічних умовах, документації до зразків (еталонам), прейскурантах або товарознавчих
довідниках.

Партія товару загальна кількість товарів. їх співвідношення (асортимент, номенклатура) зи

цінами, сортами, групами, підгрупами, видами, марками, типами, розмірами, обумовлена в на кладні

що підлягають перелачі Покупцеві на умовах даного Договору.
Замовлення- інформація, що налається Покупцем Продавцю, про необхідний (-у) Покупцю товар

або партію товару, їх часткове співвідношення (асортимент, номенклатура) за сортами, групами.
підгрупами, видами. марками, типами, розмірами.

1. Предмет договору
1.1. Пролавець зобов'язується протягом дії даного договору передати Покупцеві товар, а саме

матеріали для проведення ремонтних робіт господарським способом (ДК 021:2015 - 24953000-9 --

Оздоблювальні матеріали) окремими партіями за цінами, в асортименті (по номенклатурі) і к

що відповідно до Специфікації, що є певід'ємною частиною даного Договору. а Покупець зобов'язується
прийняти товарі оплатити його на умовах, встановлених даним Договором.

1.2. Загальний обсяг товару, що продаєтьсяза даним договором. визначається протягом терміну дії

Договору з урахуванням кількості й асортименту (номенклатури) товару по всім переданим, відповідно
до умов даного Договору, окремим партіям товару.

2. Ціна товаруі вартість Договору
2.1. Покупець зобов'язаний сплатити 10095 вартості товару, а саме: 27 567.95 гри. (Двадцять сім

тисяч п'ятсот ішістдесят сімгрн. 95 коп.), без ПДВ.
2.2. Ціни у рахунках-фактурах та накладних вказуються у національній валюті України.

3. Умови перелачі товару
3.1. Покупець у телефонному режимі, факсом, електронною поштою або будь-яким іншим зручним

для нього способом надає Продавцю замовлення на передачу партії товару. у якому зазначає
найменування, кількість і асортимент товару, термін передачі партії товару. а тако:

товару. назву та адресу відповідного складу.
амовлення надається Покупцемне менше ніж за І календарний день до очікуваної дати отримання

товару абойого партії.
Продавець повинен не пізніше 2 (двох) банківських днів з дати отримання Замовлення Покупця

надіслати останньому погодження шляхом виставлення відповідного рахупку (листом .факсом або

слектронною поштою), який слугує виключно підтвердженням наявності товару у Продавця та

готовності його передати згідно умов даного договору.
3.2. Продавець зобов'язаний передати товар Покупцюу відповідній кількості та належної якості. а

термін, визначений замовленням. У разі відсутності замовленоїкількості певних асортиментних
позицій товару на склалі Продавця, термін передачі товару Покупцю відкладається на строк, потрібний
іля надходження товару на склад Продавця, про що Продавецьв дводенний термін письмовоабов усній

формі інформує Покупця.
3.3. Передача партіїтовару злійснюється за накладними напідставі довіреності уповноваженого

представника Покупця.
3.4. Покупець зобов'язаний власними силами та засобами розвантажити переданий товар.
3.5. Передача партіїтовару здійснюється за місцезнаходженням товару на складі Продавия або, за

узголженням сторін, шляхом доставки товару Покупцюна відповідний склад.
,

ількості,

у випалку доставки

тако



3.6. Покупець зобов'язаний прийняти товар, здійснити перевірку його кількості та якості за
правилами Інструкцій М» П-б і ХМ» П-7, затверджених відповідними постановами Держарбітражу

СРСР від 15.06.1965 р.і від 25.04.1966 р.

3.7. У разі виникнення претензій щодо отриманого товару стосовно виявлення прихованих
нелоліків, Покупець зобов'язаний на протязі І (одного) дня повідомити про це уповноваженого
представника Продавця та скласти актза його участю.

3.8. Якщо Покупець без достатніх підстав зволікає з прийняттям Товару , Продавець має право
вимагати компенсацію витрат пов'язаних із затримкою відвантаження Товару (зберігання Товару.
простій техніки та ін.).

4. Порядок проведення розрахунків
1.1. Розрахунки за товар здійснюються Покупцем у національній валюті України гривні шляхом

перерахування грошової суми у розмірі 100 90 вартості партії товару на розрахунковий рахунок
Продавця не пізніше чотирнадцяти банківські дні з моме

ниїому-нерелачі Товару або вилаткової паклалиої
2. При здійсненні платежу Покупець зобов'язаний зазначати у платіжному дорученні номер і дату

цього Договору, а також номер і датурахунку на оплатупартії товару
4.3. В довіреності на отримання товару Покупецьзобов'язаний зазначити номер та дату цього

договору. як підставу отримання товару. Якщо вказані вимоги не виконані, Продавець. при відсутності
письмових заперечень Покупця, має право самостійно зазначити увідповідній видатковій наклалній
реквізити даного договору.

4.4. Уразі порушення Покупцемстроків оплати, зазначених у пункті 4.1. Договору. термін перелачі
парти товару відкладається до моменту виконання Покупцем зобов'язань щодо оплати. При цьомуПродавець не несе будь-якої відповідальності перед будь-якими особами за несвоєчасну передачу
товару (партії товару).

у під ання обома сторі

5. Якістьі кількість товару
3.1. Якщо виявлено невідповідність кількості, якості, маркування, упаковки товарів вимогам,

перелбаченим стандартами цього Договором або даними, зазначеними на маркуванні упаковки,а також
у відповідних документах, що засвідчують кількість та якість товарів, або якщо виявлено віді

або будь-яких супровідних документів, Покупець має право припинити прийняття товарів і с: астиАкт розбіжпостей, у якому має бути зазначена кількість перевірених товарів і характер виявлених
недоліків. про шо листом або факсом повідомити Продавцяв одноденний термін

3.2. У випадку передбаченому(|п.5.1. даного Договору Продавець замінює товари, які мають
лефекти чи недоліки, наякісні при умові наявності таких на складі. У разі відсутності можливості заміни
неякісного товару на якісний Продавець повертає сплачені Покупцем кошти за даний товар згідно
письмового звернення Покупця.

2.3. Якість товару повиннавідповідати чинним стандартам якостіі технічним нормам згідно з
українським законодавством

25.4. Продавець відповідає за недоліки товару, якщо Покупець доведе, що вони виникли ло
передания товару Покупцеві абоз причин, які існували до цього моменту.

5.5. Продавець не несе відповідальності за якість товару у разі порушення з боку Покупця (або
третіх осіб) умов його транспортування, зберігання, монтажуабо використання.

6. Відповідальність сторін
6.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання умов цього

Договору
6 Порушення зобов'язань за цим Договором означає виникнення кредитора права на

відшкодування збитків, якщо цим Договором не встановлено стягиення неустойки.
6.4. Сплата неустойки або відшкодування збитків не звільняє Сторони від виконання зобов'язань

за цим Договором.
7. Форе-мажорні обставини

7.1. Сторони звільняються від виконання зобов'язань за цим Дог оворому разі виникнення обставин
непереборної сили, зокрема: стихійного лиха, військового конфлік у, бойових, військових, громадських
заворушень, терористичних актів, надзвичайного стану, блокади, ембарго, валютних обмежень, змін У

законодавстві, інших обставин непереборної сили. У



7.2. При настанні обставин непереборної сили кожназі Сторін повинна негайно повідомити іншуСторону про характер наявних перешкодта їх вплив на виконання зобов'язань за цим Договором, атакож надати офіційне підтвердження дії таких обставин.
73. Достатнім підтвердженням настання ї строку дії обставин непереборної сили є документ,виланий Торговельно-промисловою палатою тієї країни, де сталися вказані обставини,
74. Уразі, коли зазначені обставини тривають більше 60 календарних днів, кожназі Сторін має

праворозірвати цей Договір, попередивши проце іншу Сторону за20 календарних днів до розірвання
8. Термін дії Договору

8.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його укладення Сторонами|ідіє до 31 грудня 2022
року. а в частині розрахунків - до повного виконання Сторонами зобов'язань.

5.2. Якщо протягом одного місяця з моменту закінчення договору жолна із сторін не повідомила
іншу в письмовому вигляді про розторгнення даного договору, то він вважається пролонгованим ще на
олин рік.

5.3. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору повинні бути викладені у письмовій формі |підписані уповноваженими представниками Сторін.
5.4. Реорганізація будь-якої зі Сторін не є підставою для зміни умов або припинення дії Договору.

У разі реорганізації Покупця або Продавця всі права та обов'язки за Договором переходять до
правонаступника. про що реорганізована Сторона письмово повідомляє іншу Сторону протягомдесяти
робочих днів після реєстрації правонаступника в державних органах.

9. Розв'язання спорів
9.1. Усі суперечки або розбіжності, які виникають між Сторонами з приводу виконання цього

Договору, вирішуються шляхом переговорів, листування, підписання додаткових угод або іншимизасобами
92. У разі. якщо Сторони не дійшли згоди щодо суті суперечки, вона підлягає вирішеннювловому порялку у Господарському суді.

10. Комерційна таємниця
10.1. Сторони визнають, щотекст Договору, а також будь-яка інформація, що стосується Договору.

с конфіленційнимиї не можуть бути передані третім особамбез попередньої письмової згоди іншої
Сторони, окрім як у випадках, передбачених чинним законодавством.

10.2. Строк дії умови конфіденційності за цим Договоромскладаєтьсязі строку дії Договору.
- 11. Статус платників податкуна прибуток

11.1. Сторони підтверджують, що:
Продавець має статус платника податку на прибуток на загальних підставах згідно чинного

законодавства України:
Покупецьне є платником податку згідно чинного законодавства України
11.2. Якщо олназі Сторін змінить статус платника податку на прибуток, під час дії цього Договору,

вона повинна письмово,у 5-денний строк, повідомити про такі зміни іншу Сторону.
12. Інші умови

12.1. Сторони погодились вважати належним чином уповноваженими представниками сторін з
питань передачі. місця та умов доставки товару або партій товару, осіб, які підписують від імені сторіннакладні чи інші двосторонні документи, що вважаються невід'ємними частинами даного Договору

2.2. Накладні, згідно яких передається товар за даним Договором, додаткові угоди й інш
двосторониї документи до Договору, підписані уповноваженими представниками сторін, вважаютьсяневід'ємною частиною даного Договору.

12.3. Буль-які правовідносини, що виникають у зв'язку з виконанням умов Договору. а також не
врегульовані ним, регламентуються нормами параграфа 1 глави 54 Цивільного кодексу України, ііншими актами діючого цивільного законодавства України, що не суперечать Цивільному колексу

країни.
12.4. Сторони визначають, що вони досягли згодиз усіх істотних умов в цьому Договорі
12.5. Сторони підписанням даного Договору відповідно до Закону України «Про захист

персональних даних» від01.06.2011 р. за Хо 2297-МІ надаютьодна одній згодупа обробку персональнихланих фізичних осіб (працівників або представників), що містяться у даному договорі або в документах.
щоє додаткамидо договору або складені на виконання даного дої овору, отриманих в ході виконаний
ханого договору, та включенняїх до баз даних Сторін. Обробка персональних даних здійснюється
виключно для виконання даного Договору.



12.6. Після підписання цього Договору всі попередні переговори, листування, попередні угодиіпротоколи намірів, що стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
12.7. Цей Договір уклаленоукраїнською мовою в двох примірниках, що мають рівну юридичну

силу. по одному примірнику для кожноїзі Сторін.
13. Реквізити Сторін та підписи

ПРОДАВЕЦЬ

Товариствоз обмежено відповідальністю
«ПСТ ЄВРОБУД»
СДРПОУ 41605708
ШН 416057026573
Юридична адреса: 03117,м.Київ,
проспект Перемоги, буд.67

ІВАМ: ПА 153209840000026000210419423
в АТ «ПроКредит банк» МФО 320984

ІВАМ: ПА 373052990000076001006222345
в ПАТКБ «ПриватБаню /МФО 305299
Тел 044-200- 16 25нннч

ПОКУПЕЦЬ

Вишнівський центр творчості дітей та юнацтва
Вишневої міської ради Бучанського району
Київської області
ЄДРПОУ :25667297
тн:
Юридичнаадреса: 08132, Київська область.
м.Вишневе, вул.Зелена, 8

ІВАМ: ПА 898201720344250003000102239
МФО :820172
В УДКСУ у Бучанському районі

Тел (096)827-54-46

ікаційний,
06729»од 25



Одержувач
"ВИШНІВСЬКИЙ ЦЕНТР ТВОРЧОСТІ
КИЇВСЬКОЇ ОБЛАСТІ"
тел

Постачальник
ТОВ "ПСТ ЄВРОБУД"
ЄДРПОУ 41605708, ІПН 416057026573
Р/РЧА153209840000026000210419423 в ПАТ "ПРОКРЕДИТ БАНК", м.Київ МФО 320984

Юр. адреса: 03117, м.Київ, проспект Перемоги, 67,
Є платником податку на прибуток на загальних підставах.

ДІТЕЙ ТА ЮНАЦТВА ВИШНЕВОЇ МІСЬКОЇ РАДИ БУЧАНСЬКОГО РАЙОНУ

Платник той самий

Специфікація
ог - Цічабез|буммабоМИ б Вага (кг) Код УКТЗЕД Товар
упр|Кілєтьупр|од Кіл-сть

пдв | (пдвР--1--р - -80)3214900090у |СЕВЕЗІТСТ 77 БАЗАВИГ шт 1 шт 10| 113330) 11333002 12013214 900090 у |СЕБЕБІТСТ 77 Пісок кварцовий 1420Їкг 120 шт 48|  то8875| 522600она мм Е. енз 8013214 900090 у |СЕВЕБЗІТСТ 77 Пісок кварцовий 14-20|кг 80 шт 32 з ава00а оо мм Н.
4 263209100000у |СЕВЕЗІТ СТ-16 Фарба грунтуюча для шт ї шт 4

підготовки основ під декоративні
пені етвальдни штуматувни та фапби 11 пітоів. бій а ці

5 ол25 ти -Пензель -макловиця 30"90 мм (01631) Рит р З шо|- 5 32. | т5 006|960340 90001 |Валік 48/250 (02-322) для стелітастіни|шт 7 шт 2 114,58) 22816шідкий ворс Велюр.
|

1336,185| « Разом вага(кг) Разом без ПДВ'| 22 973,29

Всього на суму
Двадцять сім тисяч п'ятсот шістдесят сім гривень 95 копійокПДВ. 4 594,658

Всього з ПДВ
пдв 4 594,66

(2755735|


